DICHIARAZIONE DI CONFORMITA /| DEGLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE /
KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION DE CONFORMIDAD / VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING /
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE / AHAQEH EYMMOPOQOIHE / DEKLARACJA ZGODNOSCI/ AEKAAPALIWA O
COOTBETCTBUW / PROHLASENI O SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabrikant /

Fabricante/ Karaokevaoris / Producent / Wisrotosurens / virobee / Uretici: BFT S.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse f Direccion / Adres / Enderego / AicdBuvon / Adres /

Agppec / Adresa f Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

VICENZA - ITALY
Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own respoensibility that the following product: /Déclare sous sa propre
responsabilité que te produit: / Evklan auf eigene Verantworlung, da% das Produkt: /Declara, bajo su propia responsabilidad, que el producto: /
Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / Declara, sob a sua responsabilidade, gue o produto / AnAtyvet urredBuva 611 1o
mpoity / Oéwiadeza na wlasng odpowiedzialnosé, ze produkt / 3anensieT NoA B0 OTBETCTBEHHOCTb, 410 W3genue / Prohladuje na viastni
odpovidnost, Ze wrobek / Kendi sorumiuludu altnda aga§idaki orintn;

RICEVENTE / RECEIVER / RECEPTEUR / FUNKBASIS / RECEPTOR / ONTVANGER / RECEPTOR / AEKTH / ODBIORNIKA /
MPUEMHWUKA/ PRIJIMACE / ALICY

B EBA BLUE GATEWAY

. E conforme ai requisili essenziali di sicurezza delle Direttive: / It also complies with the main safely requirements of the
following Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Conform is
met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Est4 conforme aos requisitos essenciais de
seguranga das Directivas /Zuppopgodtal onig Bacikés amamfoers aogahefog Tow OBnyidv / Jest zgodny z podstawowymi
wymaogami bezpieczeristwa Dyrektyw / CooTBeTcTayeT 0CHOBHLIM TpeGopaHuam no BesonacHocts flupextue / Vyhovuje
hlavnim bezpednostnim poZadavkiim smérnic / Agagidaki direktiflerin temet glivenlik sartlarina uygun oldugunu beyan eder:

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE /
ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE
COMPATIBILITEIT / COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA / HAEKTPOMAINHTIKHE ZYMBATOTHTAZ /
KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA / QNEKTPOMATHUTHAA COBMECTUMOCTS / ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA / ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK 2014/30/UE (ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)
IAPPARECCHIATURE RADIO / RADIO SETS / INSTALLATIONS RADIO / RADIOAPPARATE / RADIOEQUIPOS /
RADIO-INSTALLATIES / RADIOAPARELHOS / IYIKEYEX PAAIOMETAAQSHT / URZADZENIA RADIOWE /
PAQVOAMTIAPATYPA / RADIOVA ZARIZENI / RADYO DONANIMI 2014/53/UE (ETSI EN 300 328, EN 60950-1)

SCHIC, 08/04/2018

Il Rappresentante Legale / The fegal Representative/l.e Représentant

Légal / Der geselzliche Vertreter / El Representante Legal/ De _,/

Wettelijk Verlegenwoordiger /O Representante legal / O Néppog : ; W
EkmpdowTtog/Przedstawiciel Prawny / i0puanieckui lﬁ

npeacrasutens / Zakonny zasiupce / Yasal Temsilci (FRANCESC)B/MAR;N /
11 direttore tecnico/Technical manager/Le directeur technique/Der

technische Direktor/ =

Director técnico/Technisch directeur / O diretor técnico / O Texvikdg

AguBuviig f Klerownik techniczny /Texnnueckuii aupexrop/Technicky &/\Qg\
feditel / Teknik Mitdiir

(RENZO RENZI)

Il responsabile normative / Standard manager f Reglements manager
/ Der Verantworilich Vorschiften / Regulation responsables /
Verantwoordelik regelgeving/ Regulagio responsavet/ amv

uredbuvn piBuicn / Odpowiedziaine przepisy / 0TBETCTREHHbIG .
npasuna / Odpovédné piedpisy / Sorumlu ditzenlemeler /Q Q (
=7

(LUCA FABBRI)




